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YKA3AHUA 3A BE3OMACHOCT

BAXHO E A TU NMPOYETETE U OATU
CNA3BATE

MNpeon wn3non3BaHeTo Ha ypeda npoueteTe
BHMMATENHO Te3M YKa3aHWA 3a 6e30MmacHOoCT.
JpbKTe rn Ha yBo6HO MACTO 3a 6bAeLymn CnpaBKu.
B Te3un ykasaHmna n Ha camuA ypeq ca npeAcTaBeHu
BaXKHM NpeaynpexaeHuna 3a 6e3onacHoOCTTa, KOUTO
TpAGBa fa ce npoueTaT M pa ce cvbniogasaT
BuHarn.  [lpomn3BoanTenAT OTKa3Ba BCAKAKBA
OTrOBOPHOCT MpPY HecrnasBaHe Ha Te3n yKa3aHusA
3a 6e30MacHOCTTa, BbB Bpb3Ka C HenogxopAa
ynotpeba Ha ypefa nim HenpaBWiHA HAaCcTPOMKa
Ha opraHuTe 3a yrnpasneHue.

A\ He pokocsaite ¢pypHaTta no BpemMe Ha LMKba
Ha nuponusa (camonouymncTBaHe) - OMaCHOCT OT
n3rapsHua. [leuata v JOMaLLIHUTE XNBOTHM TPs6Ba
[a CTOAT fdaney oT ¢ypHaTta Mo Bpeme u cnef
LUKbSIa Ha Nnponu3a (4o MbJIHOTO NPOBETPABAHE
Ha nomelleHneTo). [pean NOUNCTBALLMNA LUKDBII
BbTPELHOCTTa Ha PpypHaTa TpAbBa Aa ce NOUYNCTM
OT pa3netM TeyHoCTM, OCOBEHO Ma3HUHK U
mMacna. He ocTaBante BbB ¢ypHaTa HMKaKBU
NPVHAANEXXHOCTU WX MaTepuanu no Bpeme Ha
LUMKba Ha NMPOoNn3a.

A\ Axko ¢ypHaTa e noctaBeHa noja naoua 3a
roTBeHe, BCUYUYKM TOPEeNKN WAN enekTpuYecku
KOTNOHM TpAGBa Aa ca W3KIKYEHM MO Bpeme
Ha UWKbMAa Ha CaMOMOYUCTBaHe (mMmnponwusa). -
OMacHOCT OT M3rapAHnA

A\ Muoro manku peua (0-3 rop) Tpsab6sa fga
CTOAT paney ot ypepa. Manku geua (3-8 rog.)
TpAbBa [a CTOAT Janey OT ypefa, OCBEH aKo
He ca noj NMOCTOAHHO HabniogeHue. To3n ypep
MOXKe fda ce M3Mofi3Ba OT Aeua Ha 8 roguHu
N NO-rofiemMu, KakTo U OT Nuua C OrpaHnUYeHu
dr3MYecKm, CETUBHUN NN YMCTBEHN Bb3MOXHOCTU
NN C HeJoCTaTbyeH ONUT N MO3HAHUA CaMO aKo
Ca noj Haa30p WM ca MM [afeHU WHCTPYKLMK
3a ynoTpeb6aTta Ha ypeaa no 6e3onaceH HauuH u
pa3bupaTt Bb3MOXKHMUTE onmacHocTu. [euata He
TpAbBa ga cn UrpaaTt c ypeda. lounctBaHeTo U
noafpb)KKata oT notpebutena He TpAbBa Aa ce
N3BbPLLUBaA OT AeLa 6e3 Hag3op.

A\ NMPEOYNPEXOEHUE: YpeabT v oTKpUTUATE My
YyacTh Ce HaropewsaBaT Mo BpemMe Ha paborTa.
BHumaBanTe ga He [OKOCBaTe HarpeBaTenHuUTe
enemeHTn. [leuata nog 8-roguiHa Bb3pacT TpAbBa
[ia ce Na3AT gasiey oT ypeaa, ako He ce HabnopasaT
HenpeKbCcHaToO.

A\ Hukora He ocTassaiTe ypena 6e3 HabnogeHve
Mo Bpeme Ha CyweHe Ha xpaHu. AKO ypegbT e
NnoaxoAALy 3a U3nos3BaHe Ha COHAa, N3Mon3BanTe
caMo TemnepaTypHa COHAA, NpenopbyaHa 3a Tasu
dypHa - UMa onacHOCT OT NoXap.

A\ Masete apexute n Apyrn 3ananvimi MaTepum
faney oT ypeda, [OKAaTO BCUYKM  HEroswu

KOMMOHEHTN M3CTUHAT HaMbJIHO - MMA OMacHOCT
OT noxkap. BuHarm BHMMaBaWTe, KoraTo
NPUroTBATE XpaHu, 6oraTm Ha Mas3HWHW, Macsio
Unn ¢ nobaBKa Ha afikoxon - MMa OMacHoOCT OT
noxap. M3nonspanTte pbKaBULUK 3a GypHa, 3a Aa
n3BaxaaTe TUraHW U NpuHaaneXxHoctn. Korato
rOTBEHETO MPUKIIOUN, OTBOPETE BHMMATENTHO
BpaTUYKaTa M OCTaBeTe ropewmnaT Bb3ayxX Wnu
napata fAa uW3ns3at, npean da OpbkHeTe BbB
¢dypHaTa - MMa OMACHOCT OT wm3rapsHuA. He
3aKpuBanTe OTBOPUTE 3a Tropel, Bb3gyx OT
npegHaTa CTpaHa Ha ¢ypHaTa - MMa OMACHOCT
OT noxap.

A\ BHumaBaiiTe, Korato BpaTuukata Ha pypHaTa
€ B OTBOPEHO WM AOMHO MONIOXKEHWe, 3a Aa
n3berHeTe ygap no Hes.

MO3BOJIEHA YNOTPEBA

A\ BHUMAHWE: YpenbT He e npegHa3HaueH [ja
Ce M3MoN3Ba C BbHIUEH TaMep WK C OTAeNHa
cucTeMa C ANCTaHLMOHHO ynpaBneHme.

A\ Tosm ypen e npefgHasHauyeH 3a ynoTtpeba B
AOMALLUHW YCIOBUA 1 NOA0OHN NPUNOXKEHNA, KaTo:
KYXHW 3a CYXKUTENN B MarasuHu, oducn n gpyru
pPaboOTHN cpean; B CTOMAHCTBA; OT KIWEHTU B
XOTEeNW, MOTENM N APYr MeCTa 3a HaCTaHsIBaHe.
A\ He e nossoneH HMKaKkbB Apyr BuA ynoTpeba
(Hanp. oTonnABaHe Ha NOMeLLeHNA).

A\ Tosn ypem He e npegHasHauyeH 3a
npodecnoHanHa ynotpeba. He nsnonssante To3u
ypen Ha OTKpUTO.

A\ He cbxpaHasante nsbyxnvsu wav 3ananvimu
BewecTBa (Hanp. KyTun c 6eH3UH unm aepo3on)
BbB wUaM B 6GnM30CT [0 ypeda — CblyecTByBa
OMaCHOCT OT NoXap.

MOHTUPAHE

A\ BopaBeHeTo M MOHTaxbT Ha ypefa Tpa6Ba
[Ja ce W3BbpWBAT OT ABE WAW MoBeye nuua —
MMa OMaCHOCT OT HapaHsABaHuA. M3nonsealiTte
npeanasHW pPbKaBULM 3a Pa30MakoBaHETO WU
MOHTaXa Ha ypega — WMa OMacHOCT OT
nopsi3BaHUs.

A\ MoHTVpaHeTOo, BKIIOUMTETHO NOJaBaHEToO Ha
BoAa (aKo € MPUNOXMMO) K eNeKkTPUUYEeCKOTO
CBbp3BaHe W PEMOHT TpAbGBa [a ce M3BbPLUBAT
OT KBanméouumpaH TexHuK. He nonpaBanTte
N He MOAMEHANTe 4yacTu OT ypeda, ako TOBa
He € W3PUYHO MOCOYEHO B PBHKOBOACTBOTO Ha
notpebutena. lNaseTe geuarta ganey oT MACTOTO,
KbAETO Ce W3BbpLlIBa MOHTaxbT. Cnen Kato
pa3onakoBaTe ypefa, nNpoBepeTe pdann He e
NnoBpeneH Mo Bpeme Ha TpaHcnopTupaHeTo. MNpwu
npobnemn ce obbpHeTe KbM TbproBeua Wu
KbM Han-6nm3kmna cepsBn3 3a cnegnpogakbeHo
obcnyxBaHe. Cnep Kato ypeabT 6bae MOHTUPAH,
OTNagbLUUTE OT ONaKoBKaTa (nnacTtmaca, CTMponop
n ap.) Tps6Ba Aa cToAT Aaney ot obcera Ha geua -
Ma OMAcHOCT OT 3aayllaBaHe. YpeabT TpAbBa fa
6bae N3KIIoYEH OT 3aXpaHBaHETO Npean MOHTaXa
— MMa OMacHOCT OT eneKkTpuyeckn ypap. [lo
BPEeMe Ha MOHTaXka BHUMaBallTe ypeabT Aa He




NnoBpeaun 3axpaHBalma Kaben — 1MmMa onacHoCT oT
enekTpuyeckun yaap. BknioueTe ypena easa cneg
3aBbpLUBaHE Ha MOHTaxXa.

A\ Vi3Bbpluete BcukaTa paboTa No pA3aHeTo Ha
wKada, Npean Aa NocTaBuTe ypeaa B HULWATA,
N BHMMATENIHO OTCTPaHeTe BCUYKU ObPBEHU
MapyeHLUa v CTbProTUHW.

He w3BaxpaiiTe ypega OT OcCHOBata My OT
MONUCTUPONIOBA MAHA, [AOKATO He 3aroyHe
MOHTUPAHETO.

A\ Cnep MoHTaka AonHaTa yacT Ha ypeda He
TpA6Ba ga 6bae NnoBeye AOCTbMHA - MMa ONAaCHOCT
OT U3rapaHus.

A\ He moHTVpaiiTe ypeaa 3aj1 iekopaTUBHa BpaTa
- IMa OMacHOCT OT MoXap.

A\ Tpn MoHTMpaHe Ha ypena nopg paboTeH
NNOT He NOKpMBanTe NPeABUAEHOTO MUHMMATHO
NPOCTPAHCTBO MeXay PaboTHWUA NIOT U rOpHUA
pbb Ha PpypHaTa - MMa ONMaCHOCT OT U3rapAHKA.
NPEAYNPEXAEHUA OTHOCHO
ENEKTPO3AXPAHBAHETO
A\ TabenkaTa ¢ laHHU Ce HamMMpPa Ha NPeaHNUsA Pbb
Ha ¢ypHaTa (Br»KAa ce Npy OTBOPEHa BpaTUYKa).
TpAbBa fJa e BbB3MOXHO YpeabT fAa ce
M3KIIOUN OT 3axpaHBAHETO uYpe3 M3Ba)KAaHE Ha
Liencena, ako e AOCTbMeH, U Ype3 AOCTbMeH
MHOTOMOJIOCEH MPEBKIIOYBATESN, MOHTUPAH cnej
KOHTaKTa, KaKTO M ypeabT Ja e 3a3eMeH B
CbOTBETCTBME C HaUWOHANHUTE CTaHZapTM 3a
enekTpmnyecka 6e3onacHoCT.
A\ He nsnonssaiite yabmKUTenm, pasknoHnTenm
C HAKONMKO TrHe3ja wWan apanTepu. Cnep,
MOHTUPAHETO €eNeKTPUYECKUTE KOMMOHEHTU He
TpAbBa fa 6bAaT A4OCTbMHM 3a noTpebutens. He
M3non3BanTe ypefa, Korato cTe C MOKpU WK
6ocn Kpaka. He m3nonseante TO3M ypen, ako
3axpaHBaLWMAT My Kaben nnu wencen e NoBpeaeH,
aKo He paboTu NpaBUTHO UK ako e bun noBpeaeH
nnu e nagan.

A\ Ako 3axpaHBalWMAT Kaben e nospeneH, Tou
TpAbBa fOa Ce CMeHW C eAHAaKbB TaKbB OT
NpPOn3BOAUTENS, HEFOB CEPBU3EH areHT UIn nuue
C AocTaTbyHa KBanuduKkauua, 3a ga ce mlberHe
onacHa CUTyaLus, HanpruMep eNekTpuYeckn yaap.
A\ B ciyyaii ve ce Hanara CMAHa Ha 3axpaHBaLLmA
Kaben, CBbpXKeTe ce C OTopM3MpaH CepBU3EH
LEeHTBp.

NMOYNCTBAHE U NOOOPDBKKA

A\ MPEOYNPEXIOEHUE: Mpean m3sbpluBaHe Ha
KakBaTo M fa 6uno AernHOCT Mo noaapbXKKaTa
Ha ypeda, ce yBepeTe, ye TON € W3KIIIOYEH U
He e CBbp3aH KbM 3axpaHBAHETO; HMKOra He
M3Mnon3eanTe ypeam 3a NoYyncTBaHe C napa - uma
OMNaCHOCT OT eNeKTPUYECKN Yaap.

A\ He wu3nonssaiite rpybu  abpasmsHu
MOYMCTBAWM Npenapaty WA OCTPU MeTasHK
CTbprasky 3a MOYNCTBAHE Ha CTbLKIOTO Ha
BpaTMuKaTa, Tb/ KaTo Te MoraT fa Hagpackat
MOBBbPXHOCTTA, KOETO MOXe fJa pJosefe Ao
CYynBaHe Ha CTbKIOTO.

A\ Ysepere ce, ue ypebT ce e oxnaawusn, npeaw
[a M3BbPLUBATE MOYMNCTBAHE WV MOAAPDBXKKA. -
OMaCHOCT OT U3rapsAHMA.

A\ TPEOYMPEXIOEHUE:  UsknioueTe ypena,
npeau Ja CMeHUTe flamnaTa - MMa OnacHOCT OT
eneKTpUYECcKm yaap.

N3XBDPNAHE HA ONMAKOBDYHUTE MATEPUAIIUN

OnakoBbYHUAT MaTepuan e 100% rogeH 3a peumKkinpaHe 1 e MapknpaH
CbC CMBONa 3a peuunkmpaHe 057,5 PasznnyHunTe onakoBbYHM MaTepmanm

Tpﬂ6Ba fa 6bpat N3XBBPNEHN OTFTOBOPHO U B CbOTBETCTBUE C Hape,u6|/|Te
Ha MeCTHUTEe OpraHn 3a N3XBbpPIAHE Ha OTNnaabuUN.

NU3XBDBPJIAHE HA JOMAKWUHCKW EJIEKTPOYPEAU

To3n ypen e npousBefAeH C MaTepuany, rOAHW 3a peumkampaHe
UM 3a NOBTOPHO M3non3BaHe. [lpy M3XBbPRNAHETO My cCrna3BaunTe
MeCTHUTe pa3nopendu 3a N3XBbpJiAHE Ha OTNaAbLUW. 3a AOMbAHUTENHA
nHbopmaLmsa  OTHOCHO  TpPeTMpaHeTo,  OMONI30TBOPABAHETO U
PEeUMKINPAHETO Ha [OMAKUHCKU enekTpoypean ce obbpHeTe KbM
KOMMNEeTEeHTHUTE MeCTHW opraHu, cnyxb6ata 3a 6UTOBM OTMagbuMU wnn
MarasuHa, OTKbAeTO CTe 3aKynunu ypepa. To3u ypen € mapKupaH
B cboTBeTcTBUe C [AdupektmBa 2012/19/EC OTHOCHO oThmagbuuTe OT
€/IeKTPMYECKO 1 enekTpoHHO obopypasaHe (WEEE). Kato ce norpuxuTe
ypenbT Aa 6bhe N3XBbPeH Mo NpaBusieH HauuH, Bue we nomorHete 3a
npepoTBPaTABaHe Ha Bb3MOXHWTE HEraTUBHM NOCNeACTBMA 3a OKOJIHaTa

cpepa v 3apaBeTo Ha xopata. CumBONDBT g , MOCTaBeH Ha V3enneTo
WY NPUAPYKaBaLyuUTe JOKYMEHTU, MOKa3Ba, Ye To3U ypes He 61Ba aa ce
TpeTrpa KaTo GUTOB OTNAAbK, a TPAOGBA Aa ce Npefaje B CreLmanvsnpaH
MYHKT 33 PELUKpaHe Ha eNeKTPUYECKO 1 eNeKTPOHHO obopyaBaHe.

CbBETU 3A UKOHOMWA HA EHEPTUA

3arpsaBaiiTe npeaBapuTeNniHo dypHaTa camMO ako TOBa € YKasaHo B
rotBapckata Tabnuua unu BbB Bawata peuenTa. V3nonseante TbMHU
nakupaHy nunn emanupany Gopmiu 3a neyeHe, Tbid KaTo Te MOrbLyaT
TonAMHaTa no-gobpe. XpaHWTe, HyXpAaewwy ce OT MPOABIIKUTENHO
roTBeHe, LWe NpoAab/iXKaT fa ce roTBAT AOPWU cfief WU3KIYBAHETO Ha
obypHaTa.

CraHpapteH uukbn (PYRO): nopxopsuw, 3a MouyMcTBaHe Ha CUSTHO
3ambpceHa ¢ypHa. EHeprocnectaBaw uukba (PYRO EXPRESS/ECO):
- CaMO MNPV HAKOW MOZENM - : KOHCYMMpPa OKOJo 25% no-Masiko eHeprusa
OT CTaHAAPTHUA LMKbA. M3nbnHABanTe ro pefoBHO (cnep rotBeHe Ha
MeCO 2 unvi 3 NbT eQUH cneq apyr).

AEKNAPALUN 3A CbOTBETCTBUE

To3u ypep oTroBapsa Ha M3MCKBaHMATa 3a ekoamsanH B EBponencka
Hapenb6a 65/2014 n e B cboTtBeTcTBUME C EBponeiicku crtangapt EN

60350-1.
. CS

BEZPECNOSTNI POKYNY

JE DULEZITE SI JE DUKLADNE PRECIST
A RIDIT SE JIMI

Pred pouzitim spotiebice si prectéte tento navod
k pouziti. Uschovejte si jej pro pozdéjsi pouziti.

V tomto navodu a na samotném spotiebici jsou
uvedena dilezita bezpecnostni upozornéni, ktera
je nutné si precist a fidit se jimi. Vyrobce odmita
nést jakoukolizodpovédnost za nedodrzeni téchto
bezpecnostnich pokyn(, za nevhodné pouzivani
spotrebice nebo za nespravné nastaveniovladaca.
A\ Z dtvodurizika popéleni se nedotykejte trouby
béhem procesu pyrolytického ¢isténi (samocisténi)
— riziko popaleni. Béhem pyrolytického
CiSténi a rovnéZz po jeho skonceni drzte déti
i zvifata v bezpecné vzdalenosti od spotrebice
(dokud nedojde k Uplnému odvétrani mistnosti).
Pfed zahdjenim pyrolytického Ccisténi je treba
z trouby odstranit nejvétsi necistoty, zvlasté
zbytky tuku a oleje. Béhem pyrolytického cisténi
neponechavejte vtroubé zadné prislusenstvi nebo
material.




A\ V ptipadé, Ze je trouba nainstalovana pod
varnou deskou, zkontrolujte, zda jsou horaky nebo
elektrické ploténky béhem samocisticiho cyklu
(pyrolyzy) vypnuté. —riziko popaleni

A\ Velmi malé déti (0-3 roky) by se nemély
pohybovat v blizkosti spotfebice. Malé déti
(3-8 let) by se nemély ke spotfebici pfiblizovat,
pokud nejsou pod dozorem. Détistarsi8letaosoby
s fyzickym, smyslovym ¢i dusSevnim postizenim
nebo bez patficnych zkuSenosti a znalosti
mohou tento spotiebi¢ pouzivat pouze pod
dohledem nebo tehdy, pokud obdrzely informace
o bezpelném pouziti spotiebice a pokud rozuméji
rizikim, ktera s pouzivanim spotrebice souviseji.
Nedovolte détem, aby si se spotfebicem hraly.
Nedovolte détem, aby bez dohledu provadély
CiSténi a béznou udrzbu spotiebice.

A\ VAROVANI: Spottebi¢ a jeho pfistupné soucasti
se pii pouziti zahfivaji. Je tieba dbat opatrnosti,
abyste se nedotkli topnych téles. Déti mladsi 8 let
se nesméji ke spotiebici pfiblizovat, pokud nejsou
pod dohledem dospélé osoby.

A\ P¥i sueni potravin neponechévejte spotiebi¢
bez dozoru. Je-li spotiebi¢ vhodny pro
pouziti teplotni sondy, pouzivejte pouze sondy
doporucené vyrobcem - riziko vzniku poZaru.

A\ Do blizkosti spotiebice nepokladejte odévy
nebo jiné hoflavé materialy, dokud veskeré jeho
soucastizcelanevychladnou-riziko vzniku pozaru.
Budte vzdy obezietni, pokud pfipravujete jidlo
s vysokym obsahem tuku, oleje nebo kdyz
pridavate alkoholické napoje — riziko vzniku
pozaru. Pfi vyjimani pekacu a dalsiho prislusenstvi
pouzivejte chnapku. Po skonéeni peceni otevirejte
dvirka opatrné a nechejte horky vzduch nebo paru
unikat postupné — riziko popaleni. Neblokujte
vyvody na predni strané trouby, kterymi odchazi
horky vzduch —riziko vzniku pozéru.

A\ Budte vzdy opatrni, pokud jsou dvitka trouby
otevienda nebo se nachazeji ve spodni poloze,
abyste do nich nenarazili.

SCHVALENE POUZITI

A\ UPOZORNENI: Tento spottebi¢ neni uréen
k ovladani pomoci externiho spinaciho zafizeni,
jako je <&asova¢, (¢i samostatného systému
dalkového ovladani.

A\ Tento spotiebi¢ je wuréen k pouziti
v domacnostech a zafizenich, jako jsou: kuchynské
kouty pro zaméstnance v obchodech, kancelafich
a na jinych pracovistich; farmy; klienty hoteld,
motelU, penzionu a jinych ubytovaci zafizeni.

A\ Neni ptipustné jej pouzivat jinym zplisobem
(napf. k vytapéni mistnosti).

A\ Tento spotiebi¢ neni uréen pro profesionalni
pouZziti. Spotfebi¢ nepouzivejte venku.

A\ Neskladujte vybusné nebo hotlavé latky (napf.
benzin nebo tlakové rozprasovace) uvnitf nebo
v blizkosti spotiebite — nebezpedi pozaru.

INSTALACE

A\ Ke stéhovani a instalaci spotiebi¢e jsou
nutné minimalné dvé osoby — nebezpeci zranéni.
PFi rozbalovani a instalaci pouzivejte ochranné
rukavice — nebezpecdi porezani.

A\ Instalaci, véetné pripojeni privodu vody
(pokud néjaky existuje) a elektfiny, a opravy
musi provadét kvalifikovany technik. Neopravujte
ani nevymeénujte zadnou cast spotiebice, pokud
to neni vyslovné uvedeno v navodu k pouziti.
Nedovolte détem, aby se pfiblizovaly k mistu
instalace. Po vybaleni spotiebice se presvédcte,
ze béhem prepravy nedoslo k jeho poskozeni.
V pripadé problém se obratte na prodejce nebo
na nejblizsi servisni stfedisko. Po instalaci musi byt
obalovy material (plasty, polystyrenova péna atd.)
ulozen mimo dosah déti—nebezpeciuduseni. Pred
zahdajenim instalace je nutné spotiebi¢ odpojit
od elektrické sité — nebezpedi urazu elektrickym
proudem. Béhem instalace se ujistéte, Ze zafizeni
neposkozuje napajeci kabel — nebezpedi pozaru
a urazu elektrickym proudem. Spotrebic¢ zapnéte
az po dokonceni jeho instalace.

A\ Je-li nutné skfitku, do které bude zafizeni
umisténo, pfifiznout, provedte tyto prace jesté
pfedtim, nez jej do skfifiky zasunete. Nasledné
odstrarite viechny dfevéné tfisky a piliny.

Do zahajeni montaze neodstranujte polystyrénovy
podstavec spotfebice.

A\ Po provedeni instalace nesmi byt dno trouby
pfistupné —riziko popaleni.

A\ 7 dlvodu rizika poZaru neinstalujte spotiebic
za dekorativni dvirka.

A\ Pokud je spotfebi¢ usazen pod pracovni
deskou, do prostoru minimalni vzdalenosti
mezi pracovni plochou a horni hranou trouby
nevkladejte zadné predméty — riziko popaleni.
UPOZORNENI NA PRERUSENi DODAVKY
ELEKTRICKE ENERGIE

A\ Typovy stitek je umistény na pfednim okraji
trouby a je viditelny pfi otevienych dvefich.

A\ 'V souladu s narodnimi bezpecnostnimi
normami tykajicimi se elektrickych zafizeni musi
byt mozné odpojit spotiebi¢ od elektrické
sité vytazenim zastrcky, pokud je zastrcka
pfistupnd, nebo, v souladu s pravidly
pro zapojovani, prostfednictvim vicepolového
vypinace umisténého pred zasuvkou a spotrebic
musi byt uzemnén.

A&\ Nepouzivejte prodluzovaci kabely, sdruzené
zasuvky nebo adaptéry. Po provedeni montaze
nesmi byt elektrické prvky spotfebice uzivateli
pfistupné. Nepouzivejte spotiebi¢, pokud jste
mokfi nebo bosi. Tento spotrebiC nezapinejte,
pokud je poskozeny napdjeci sitovy kabel (i
zastrcka, pokud nefunguje spravné nebo byl
poskozen ¢i doslo k jeho padu.

A\ Jestlize je poskozeny privodni kabel, za
identicky ho smi vyménit pouze vyrobce, servisni




technik nebo osoba s obdobnou kvalifikaci, jinak
by mohlo dojit k urazu —riziko elektrického Soku.
A\ Je-li potteba vyménit napajeci kabel, obratte
se na autorizované servisni centrum.

CISTENI A UDRZBA

A&\ VAROVANI: NezZ zahajite jakoukoli udrzbovou
operaci, ujistéte se, ze je spotrebi¢ vypnuty
a odpojeny od zdroje napajeni; nikdy nepouzivejte
parni Cisti¢ — riziko elektrického Soku!

A\ K ¢cisténi skla dvifek nepouzivejte drsné
abrazivni Cistice nebo kovové Skrabky, jinak se
jeho povrch mlze poskrabat a v disledku toho
roztristit.

A\ Pied ¢isténim nebo udrzbou se ujistéte, ze
spotrebic vychladl. - riziko popaleni.

A\ VAROVANI: Pred vyménou Zérovky spotiebi¢
vypnéte —riziko elektrického 3oku.

LIKVIDACE OBALOVEHO MATERIALU

Obal je ze 100% recyklovatelného materidlu a je oznacen recyklac¢nim
znakem 057,5 Jednotlivé casti obalového materidlu proto zlikvidujte
odpovédné podle platnych mistnich predpisd upravujicich nakladani
s odpady.

LIKVIDACE DOMACICH ELEKTROSPOTREBICU

Tento spotiebi¢ byl vyroben z recyklovatelnych nebo opakované
pouzitelnych material(. Zlikvidujte jej podle mistnich predpist pro
likvidaci odpadu. Dalsi informace o likvidaci, renovaci a recyklaci
elektrickych spotiebici ziskate na mistnim Ufadé, ve stfedisku pro
sbér domaciho odpadu nebo v obchodé, kde jste spotrebic¢ zakoupili.
Tento spotiebic je oznacen v souladu s evropskou smérnici 2012/19/EU
o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (OEEZ). Zajisténim
spravné likvidace tohoto vyrobku pomiZete zabranit negativnim vlivim
na zivotni prostfedi a lidské zdravi. Symbol E na vyrobku nebo
pfislusnych dokladech udava, ze tento vyrobek nesmi byt likvidovan
spolu s domécim odpadem, ale je nutné ho odevzdat do pfislusného
sbérného strediska k recyklaci elektrickych a elektronickych zafizeni.

RADY K USPORE ELEKTRICKE ENERGIE

Troubu predehfivejte pouze tehdy, je-li to vyslovné uvedeno v tabulce
peceni nebo ve vasem receptu. PouZivejte tmavé lakované nebo
smaltované plechy, nebot mnohem lépe absorbuji teplo. Jidlo vyzadujici
delsi peceni se bude péct dale i po vypnuti trouby.

Standardni cyklus (Pyrolytické ¢isténi): Zajistuje ucinné vycisténi velmi
znedisténé trouby. Usporny cyklus (PYRO CISTENI EXPRESS / ECO) — jen
u nékterych modelli —: Ve srovnani se standardnim pyrolytickym cyklem
je spotieba energie nizsi pfiblizné o 25 %. Zapinejte ho v pravidelnych
intervalech (po nejméné 2-3 pecenich masa za sebou).
PROHLASENI O SHODE

Tento spotfebi¢ spliuje pozadavky Ecodesign smérnice Evropského

parlamentu a Rady 2014/65/EU a je ve shodé s evropskou normou EN
60350-1.
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2HMANTIKO! AIABAZTE KAI THPEITE

Mp1v XPNOIUOTIOINCETE TN GUOKEL, S1aBACTE AUTEC
TIG 0dnyieg yia Tnv ac@dieta. QuAdte TIc 0dnyieg
O€ KOVTIVO ONMEio yla HEANOVTIKH avagopd.
AuTéc ol 0dnyiec kal n ocuokeun TepIAapBavouy
ONUAVTIKEC TIPOEIOOTIOINCEIG OXETIKA ME TNV
ao@AAELQ, TIC OTIOIEC TIPETIEL VA TNPEITE O KADE
nepinmtwon. O KATtaokevaoTHG Oev PEPEL Kapia
€ublvn yla TN YN TAPENON AUTWV TwWV odnylwV
ao@aleiag, yia akatdAAnAn xprion TNG CUOKEUNG
N AavBaopévn puBuion Twv XelploTnpiwv.

A\ Mnv ayyilete T0 poUpvo Katd tn SlapKela
TOU KUKAoU TTupOAuon¢ (aUTOpATOC KaBapIopod) -

Kivbuvog eykavudtwy. Alatnpeite Ta maidid kai ta
(wa pakptd amd eoLPVo KATA TN SIAPKELA KAl JETA
TOV KUKAO TupdAuong (€wg 6Tou oAokANpwOEi o
e€agplopdg Tou xwpou). lMpwv and tnv évapén
TOU KUKAOU TUpOAuCNC TIPETTEL va agalpouvTal
TUXOV UAIKA Slappong, €dikdtepa ta Aimn kat Ta
Ad&d1a, amd 1o 6AAapo Tou poupvou. Mnv aPrvete
Kavéva e€APTNUA fj LAIKO Héoa 0To poUPVO KATA
TN SIAPKELA TOU KUKAOU TTUPOAUONG.
A\ Edv o oUpvoc gival TOomoBeTnuéVOoC KATw amd
povada eotiwv, BePalwbeite 6T GAOL Ol KAUOTAPES
I Ol NAEKTPIKEG EOTIEG EXOUV amevepyomolnOei katd
™ SldpkKela Tou KUKAOU MUPOAUONG. - UTTAPXEL
KivOuvog eyKauudTwy
A\ Ta moN0 pikpd maldid (0-3 €Twv) TPEMEL val
Slatnpouvtal pakpld anod tn cuokeur. Kpatnote
Ta MIKPA Tadid (3-8 eTwv) HaKpLd anmd N CUCKEUN
EKTOG €dv emTnpouvtal Slapkwe. H ouokeun
pmopei va xpnotporoinBei and maidid nAikiag 8
ETWV Kal Avw 1 ATOMA MPE MEIWMEVEC CWHATIKEC,
aloONTNEIOKEC 11 SlavonTIKEG IKAVOTNTEG N ME
ENeEWYN eumelpiag Kal yvwong TnG CUOCKEUNG,
€pooov Ppiokovtal umd emtApnon R €xouv
AaPel obnyiec OXeTIKA WE TNV ac@AA XpPrion
TNG OUOKEUNG Kal KATAVOOUV Tou¢ KIvoUvoug
mou ouvemdyetal.  Ta maildld amayopegveTal va
maiCouv pe tn cuokeun. Epyaocieg kaBapiopou kal
ouvVTNPENONGTOU XPROoTN dev TpEmel va eKTEAOUVTAL
amo madld Xwpig emtipnon.
A\ TMPOEIAOMOIHEH: H ouokeuj kal Ta
npoofdoipa e€aptripatd Tng urmopei va {eotabouv
katd t Sudpkela tng xprone. [pémel va eiote
TIPOOEKTIKOI, WOTE VA AMTOPEVYETE TUXOV EMAPN PE
TIC AVTIOTACEI OTO E0WTEPLKO TOL Poupvou. Ta
madid Katw Twv 8 eTwv dev mpémnel va mAnotalouv
TN OUOKEUN, EKTOG €AV emTnpouvTal S1apKWG.
A Mnv agrvete moté a@UAAKTN Tn OUOKEUR
Katd Ttnv amofipavon  TPOPilwv. Av
n ouokeuj €ivat  KatdAAnAn  yua  xprion
TOU QIOBNTAPA, XPENOIUOTOIEITE MOVO  €vav
alodnTtnpPa BepUoKpATiag TOV CUCTHVETAL YId TO
OUYKEKPIUEVO POUPVO - KivOuvoc mupKayldc.
Alatnpeital Ta pouxa 1 AAAa  eV@AekTa
UAIKA HaKpld amd TN OUOoKeur, €wg OTou OAa
Ta €€apTAMATA VA €XOUV KPUWOEL EVIEAWG -
Kivduvog mupkaytdc. Na eiote mavta o€ eTolpotnTa
otav YPrvete Tpo@iua mlovoia oe Aimog, Addi A
otav MPooBETeTe aAKooAoUxa TOTA - KivOuvog
TTUPKAYLAG. XPNOIPOTIOLETE YAVTIO OUPVOU Yia
va agalpeite Ta TaPid Kal Ta dAAa e€aptiuara.
210 TENOC TOU HAYEIPEUATOC, avoifte TNV TépTa
TIPOOEKTIKA, a@rivovtag To Oepud aépa f ToV aTuo
va PByel otadlakd mpv va €xete mpoofacn oTo
@OoUpVo - Kivduvog eykavpdtwyv. Mnv @pddlete
TOUC AEPAYWYOUC OTN MUMPOOTIVH TIAEUpd TOU
@OUPVOU - KivOUVOC TTUPKAYIAG.
A\ Na eiote mpoosktikoi otav n mOPTA
TOU @oUpvou Ppioketal oe avoixty Béon n




Katefaouévn, yla va amo@Uyete Tn Bépuavon
NG mopTaC.

EMITPEMOMENH XPHZH

A\ MPOZOXH: H ouokeury Sev mpoopiletal va
XPNOIMOTIOLEITAl HECW EVOC EEWTEPIKOU SLOKOTTN,
OmwG  €évag xpovodlakoming 1R &exwplotol
OUOTHUATOC TNAEXEIPIOMOU.

H ouokeun autn €xel oxeSlaoTEl yla OLKIOKN
XprAon Kabwg Kal yia mapoOpoLeG XPNOEIC OTWG:
kou(ive¢ MPOOWMIKOU O€ KATAOTAUATA, YpagEia
Kal AANOUG XWPOUG EpYaciag aypOKTAUATA, Ao
meAdteg o€ Eevodoxeia, LoTéEN, bed & breakfast kai
AANOUC XWPOUG KATOLKIAG.

A\ Aev enitpénetal omoladrmote AN xprion (1r.x.
Bépuavon dwuatiwv).

H cuokeun dev mpoopiletal yla emayyeAUATIKN
Xxprion. Mnv XPnNOIUOTIOIEITE TN OUOKEUN OE
eEWTEPIKO XWPO.

A\ Mnv armoBnkeVeTe EKPNKTIKEG 1 EVPAEKTEC
ouvoiec (m.x. doxeia Bev{ivng A agpoAupdtwy) péoa
1] KOVTA OTN OUOKEUN - KivOuvog TTUpKayLdag.
ErKATAXTAZH

A\ O xe1p1opdg Kat N eyKatdotaon NG CUCKEUNC
nmpénel va yivovtat and dvo 1 TEPLOCOTEPAQ
Aatopa - Kiviuvocg TpavuaTiopoUl. XpnolUOTIoLEITE
TIPOOTATEVTIKA YydvTia Yyla TO Avolyda TG
ouoKevaoiag Kal tnv eykatdotaon - Kivouvog
KOYipaToc.

H eykatdotaon, n ouvdeon NG MAPOXNAS
VEPOU (epdoov mpofAémetal) KaBwg Kkat ol
NAEKTPIKEG OUVOEOCEIC KAl ETTIOKEVEC TIPETIEL Va
mpaypatomolovvtal and eEEIOIKEVPEVO TEXVIKO.
Mnv emiokevdlete Kal pnv avtikaBlotdte kavéva
€€APTNUA TNG OUOKEUNG, EKTOC €AV ava@EpPETal
pNTa oto gyxelpidlo xprione. Kpatiote ta maidid
Makpld amd To Xwpo eykatrdotaons. Meta amd
TNV amMOCUOKEVACIa TNG OUOKEUNG, BePfaiwdeite
oTL Oev éxel mpokAnOsi (nuid og authv Katd
™ MeTa@opd. e mepintwon mPoPANUATWY,
ETIKOIVWVNOTE ME TOV QVTIMPOOWIIO N ME TO
TUAMA TEXVIKAG ummooTtneiEng meAatwy. Metd tnv
gykatdotaon, Ta LAIKA ouokeuaoiag (MAaoTIKA,
@eNI(ON, KATL) TPEMEL va pUAACCOVTAL HAKPLA aTTd
Ta maidid - kivduvocg aopuéiac. H cuokeun mpémel
va amoouvdéstal amd TNV NAEKTPIKN Tpopodoaia
Tiplv and KABe epyaocia eykatdotaong - Kivduvog
NAekTpomAnéiac. Katd 1tnv eykatdotaon,
BeBawwbeite 61 dev €xel mpokAnBei (nuid oto
KaAwd10 Tpopodoaiag amd tn CUOKEUN - KivOuvog
TUPKAyla¢ N nAektponAnéiac. Evepyomoliote tn
OUOKEUN JOVOo 6Tav oAoKANpwOEi n eykatdotaon.
A\ EkteNéoTe ONEC TIC EPYAOIEC KOTIHC TOU ETTITTAOU
TPV va TOTTOOETHOETE TN CUOKELN OTO TEPIBANUA
KOl A@alpEOTE TTPOOEKTIKA OAa Ta pokavidla kal ta
niplovidla.

Agaipeite TN ouokevury amd v agpwdn Pdaon
TTOAUOTUPEVIOU UOVO TN OTIYUN TNG EYKATACTAONG.

M\ Metd v eykatdotaon, Ssv Ba mpémel va
untdipxel MAéoV MPOCRAON OTO KATW HEPOC TOU
(POUpPVOU - KivOuVoC EyKAUUATOC.

A Mnv TomoBeteite Tn OuOKeLR THow Omo
OlOKOOUNTIKA MOPTA - KivOuvog TTUpKayYIAG.

Av n ouokeurj eykataotaBei Katw amd Tov
TAyKo, uNVv @pddlete To eAdy1oTo S1dKeVo avdpeoa
OTOV TIAYKO Kadl TO Avw GKPO TOU QOUPVOU -
KivOUVOG EYKAUUATWV.

HAEKTPIKEZ MPOEIAONOIHZEIX

M\ H mvakida texvikwv otoixeiwv Bpioketal oto
MITPOOTIVO HEPOG TOU POUPVOU (Eival opath Je TNV
TTOPTA AvVolXTH).

M\ Npénel va sival Suvaty n amocvvdeon Tn¢
OUCKEUNC amd TNV NAEKTPIKR Tpo@odoacia e
agaipeon tou @I €av n mipila gival MpooBdoiun
N ME XPriON TOU TTOAUTTIOAIKOU OlOKOTITN TTOU €XEL
eykataotabei npv amd tnv mpila ocvpPwva Ue
Ta €OVIKA MPAOTUTIA NAEKTPIKAC ACPAAEIQC KAl N
ouokeun mpénel va dlabétel yeiwon pe Baon ta
€Ovikd mpdTuna ac@aleiag.

A\ Mn xpnowornolsite KoAwWSIA TIPOEKTAONC
(prmahavtéleg), moAumpila 1} mpooappoyeic. Metda
TNV oAoKAApwOoN TNG eykatdotaong, Oev Tpémel
va egival duvaty n mpocfacn Ota NAEKTPIKA
e€aptiuata. Mnv XPNOIUOTIOIEITE TN OUOKEUN
otav eiote Bpeypévol | pe yupva modla.  Mn
XPNOIUOTIOIOETE TN CUCKEUN €AV £Xel POapei To
NAEKTPIKO KaAwdIo | To @Ig, €Av Oev Aeltoupyei
KOVOVIKG, €4V €xel TEOEL | €AV €XEL UTTOOTEL ANAN
Cnpa.

A\ Edv 10 kahwdlo Tpopodooiag éxel UTTOOTE(
(nuia, mpémel va avtikataotabesi amd Tov
KATOOKELAOTH, TOV  QVIUMPOOWTO  TEXVIKAG
unooTnEIENG 1 AANa KaTapTIoHéVA ATOUA, WOTE
va amo@euxBouv Tuxov Kivbuvol - Kivduvog
nAektTpomAnéiac.

A\ Av mpémel va avTIKATOOTAOETE TO KOAWSIO
pevpaTog, anmevbuvbeite oe éva e€ovolodoTnuévo
KEVTPO OEPPIC.

KAOAPIZMOZ KAl ZYNTHPHZH

A\ TPOEIAOMNOIHEH: Mpwv and omoladrmote
epyaocia ocuvtipnong, BePaiwbeite 611 n cuokeun
eival offnotA kat amoouvdedepévn amd 1o SikTuo
Tpoodoaoiag MoTé Ynv XPNOIUOTIOIEITE CUOKEVEC
kKaBaplopoL pe atuod - Kivbuvog nAektpomAndiac.
A Mn  xpnoworolgite  okAnpd,  amo&eoTIKA
KaBaploTIKA 1 alxpNEEC METANIKEG EVOTPEC yia
va kabapioete 10 KPUOTAAO OTnV MOPTA TOU
@oupvou. Katl tétolo umopei va xapdel tnv
EMPAVELA Kal TIIBAVWCE vVa TTPOKAAECEL Bpavon Tou
KPUGTAAOU.

A TMpwv kaBapioste 11 KAvete ouvtrpnon,
BePaiwbeite OTI n OUOKEUN E€XEl KPUWOEL -
KivOUVOG EYKAUUATWV.

A\ TPOEIAOMOIHZH: Tpwv QvTIKOTAOTACETE
TO AQUMTAPQ, QTEVEPYOTIOINOTE TN CUOKEUN -
Kivbuvog nhektponAnéiac.




AMOPPIYH YAIKQN XYZKEYAZIAZ

Ta VAIKA ™G ouokevaoiag sival 100% AVAKUKAWOIUA KAl PEPOULV TO
OUHBOAO TNGAVAKUKAWONG 057,% . Yuvenwg, Ta Sidpopa UAIKA cuokevaoiag
TIPEMEL va amoppinmtovtal umelBuva Kal e TIARPN CUUHOPPWOoN

TWV KAVOVIOUWV TWV TOTIKWV apXwv Tou Olémouv tnv améppupn
ATOPPIUHATWVY.

ANMOPPIYH HAEKTPIKQN OIKIAKQN ZYZKEYQN

H ouokeunn autfi €xel KOTOOKEUAOTEL amd  OVOKUKAWOIMA 1
emavaypnotponolriotya UAIKA. AmoppipTte cUPPWVA PE TOUG TOTIIKOUG
KOVOVIOHOUG TIEPE amoppPng Twv amopplppdtwy.  MNa mepartépw
TANPOPOPIEC OXETIKA ME TNV eme€epyacia, TNV aAvaKTnon Kal Tnv
AVOKUKAWON TWV NAEKTPIKWY OIKIOKWY CUOKEVWY, ETTIKOIVWVAOTE HE TIG
APUOSIEC TOTIKEG APXEG, TNV UTTNPECIA CUAOYAG OIKIOKWY amofAfTwy
N To Katdotnua amd Omou ayopdoate autd To TPoidv. Auth n
OUOKEUN PEPEL OrUaVON CUUPWVA UE TNV EVpwTaikn odnyia 2012/19/EE
OXETIKA pE Ta améBANTa €16WV NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU EOTTAIGHOU
(AHHE). E€ao@aAilovtag Tn owoth améppiPn autol Tou TPOIOVTOC,
Ba Bonbrioete otnv amotpomnr Twv mMBavd BAABEPWV CUVETTEIWV yla TO
mepIBANov kat Tnv avBpwmivn uvyeia. To cupBolo g Tavw 01O TIPOIdV
N ota éyypa@a mou To ouvodeUoUV UTTOSEIKVUEL OTL AQUTH N CUOKEUN
Sev pmopei va BewpnOei olkiakd améppippa. Avti yi' autd, Ba mpémel
va mapadobei 0Tto KatdAANAo onueio TTEPIGUANOYNG YIa TNV AVAKUKAWGON
NAEKTPIKWY KAl NAEKTPOVIKWVY £€APTNUATWV.

2YMBOYAEZ I''A E2OIKONOMHZH ENEPTEIAZ

MpoBepudvete TO QOUPVO POVO €AV AUTO AVAPEPETAL OTOV TTVAKA
MOYEIPEUATOG 1} OTn ouvtay o0ag.  XPNOIUOTIOIOTE POPHEG ME
oKOUPOXpwHO Bepvikl i epaylé emeldry amoppo@olVv oAU KOAUTEPA
™ OeppdtnTa. Ta @ayntd mMou amartouv TaPATETAPéVO Prioipo Ba
OUVEXIoOUV VA PrvovTal aKOUN Kal META TO GBROIUO TOU GoUpVOou.
>uvnoOng KUKAo¢ (PYRO): Eival katdAAnAog yla tov kaBaplopd evog
TOAU Bpduikou @oUpvou. Kukhog g€oikovounong evépyetag (MYPO
E=MPEX/OIKONOMIKO) - o€ opilopéva povo povtéla - : Katavolwvel
mepimou 25% Ayotepn evépyela amd Tov ouvrOn KUkAo. EmAéETe Tov
O€ TAKTA XPOVIKA Slaotripata (UeTd anmd payeipepa kpéatog o€ 2 ) 3
S1a00XIKEG TIEPIOTACELG).

AHAQZEIZ ZYMMOPOQXIHZ

AUTHA N OUOKEUN QVTATOKPIVETAL OTIC ATTAITAOELG OIKOAOYIKNG Oxediaong
Tou Eupwmaikoy Kavoviopol 65/2014 cupewva pe 10 Eupwmaikd
nipotumno EN 60350-1.
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BIZTONSAGI UTASITASOK
OLVASSA EL ES TARTSA BE

A készulék hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
biztonsagi utmutatot. Orizze meg a késébbi
felhasznalas érdekében.

A kézikonyvben és a készuléken taldlhatd fontos
biztonsagi figyelmeztetéseket mindig olvassa el
és tartsa be. A gyarté nem vallal felel6sséget a
biztonsagi utasitasok figyelmen kivil hagyasabdl,
a készulék nem rendeltetésszerlii hasznalatabol
vagy a készilék kezel6szerveinek helytelen
beallitasaibol eredd karokeért.

A\ Az égési sériilések elkeriilése érdekében ne
érjen hozza a sutéhoz a pirolitikus (Ontisztitd)
ciklus alatt. A pirolitikus ciklus mUkodésének
idétartama alatt és utan (amig a helyiség teljesen
ki nem szell6zo6tt) tartsa tavol a gyerekeket és az
allatokat a sut6tél. A kiomlott ételeket, elsésorban
a zsirt és az olajat, el kell tavolitani a sutébdl a
pirolitikus tisztitasi ciklus megkezdése el6tt. A
pirolitikus ciklus soran ne hagyjon semmilyen
tartozékot vagy anyagot a sttétérben.

A\ Amennyiben a siité valamilyen f6zélap alatt
talalhatd, az égési sériilés elkeriilése érdekében
ugyeljen arra, hogy a pirolitikus ciklus soran az
égobfejek vagy az elektromos féz6lapok ki legyenek
kapcsolva

A\ Kisgyermekeket (0-3 év kozott) ne engedjen
a készilék kozelébe. Gyermekek (3-8 év
kozott) kizardlag felnétt felligyelete mellett
tartézkodhatnak a készulék kozelében. A
8 éves vagy id6ésebb gyermekek, tovabba
csOkkent fizikai, érzékszervi vagy mentalis
képességekkel €16, illetve kell§ tapasztalattal
és a készllékre vonatkozé ismeretekkel
nem rendelkezd személyek csak felligyelet
mellett hasznalhatjdk a készliléket, tovabba
ha el6zbleg ellattak 6ket utmutatasokkal a
készulék hasznalatara vonatkozodan, és ismerik
a hasznalatbdl eredd esetleges kockazatokat. Ne
engedje, hogy gyermekekjatsszanak a készilékkel.
Gyermekek nem végezhetik a készlilék tisztitasat
és karbantartasat felligyelet nélkail.

A\ VIGYAZAT! A késziilék és annak hozzaférhet6
részei hasznalat kdzben felforrésodnak. Legyen
Ovatos, és ne érintse meg a fltészalakat.
A 8 évesnél fiatalabb gyermekeket tavol kell
tartani a késziiléktél, hacsak nincsenek folyamatos
felligyelet alatt.

A\ Aszalas kdzben soha ne hagyja feliigyelet
nélkil a készuléket! Ha a késziilékben ételszonda
is haszndlhaté, csak az ehhez a siitéhoz
ajanlott tipusokat hasznadlja, ellenkezé esetben
tlz keletkezhet.

A\ Tizbiztonsadgi  okokbdl ne  hagyjon
konyharuhat vagy mas gyulékony targyat a
késziilék kozelében, amig annak minden része
teljesen ki nem hul. Mindig kisérje figyelemmel a
zsiros, olajos ételek készitését, és legyen dvatos az
alkoholos italok hozzdadasakor, mert azok tlizet
okozhatnak. Az edények és tartozékok kivételéhez
hasznaljon fogokesztyit. A siités végén dvatosan
nyissa ki a suté ajtajat, és az égési sérulések
elkeriilése érdekében hagyja, hogy a forro levegd
vagy a g6z fokozatosan tadvozzon, miel6tt a stitébe
nyulna. Ne torlaszolja el a sitd elején levd
szell6zbket, ahol a forrd leveg6 tavozik, mert azzal
tizet okozhat.

A\ Legyen 6vatos, amikor a siitd ajtaja nyitva van,
vagy le van hajtva, nehogy megiisse magat.
RENDELTETESSZERU HASZNALAT

A\ FIGYELEM: Kialakitasabol adédéan a késziilék
muikodtetése nem lehetséges kilsé iddzitdé
szerkezettel vagy kilon taviranyitoval.

O\ Eztakésziiléket haztartasiilletve ahhoz hasonlé
célokra tervezték, mint példaul: Uzletekben,
irodakban lévé és egyéb munkahelyi konyhakban;
tanyan; szalloddk, motelek, reggelit és szobat
kinalé és egyéb szallashelyek vendégei szamara.
A\ Egyéb célra térténd hasznalata tilos (pl.
helyiség flitése).

A\ A késziiléket nem nagylizemi hasznélatra
tervezték. Ne hasznalja a készuléket a szabadban.
A\ Ne tegyen a késziilékbe vagy annak kézelébe
robbanasveszélyes vagy gyulékony anyagokat (pl.




benzint vagy aeroszolos flakont), mert ezek tiizet
okozhatnak.

UZEMBE HELYEZES

A\ A késziilék mozgatasat és lizembe helyezését
a sérllésveszély csokkentése érdekében két vagy
tobb személy végezze. Viseljen véddkesztylit
a készllék kicsomagoldsa és Gzembe helyezése
soran, nehogy megvagja magat.

A\ A késziilék lizembe helyezését és javitasat,
a vizbekotést (ha van) és az elektromos
csatlakoztatast is beleértve, kizardlag képzett
szakember végezheti. Csak akkor javitsa meg vagy
cserélje ki a készulék egyes alkatrészeit, ha az adott
mUvelet szerepel a felhasznal6i kézikonyvben. Ne
engedje a gyermekeket abba a helyiségbe, ahol
az Uzembe helyezést végzi. A kicsomagolas utan
ellendrizze, hogy a készilék nem sériilt-e meg
a szallitas soran. Probléma esetén vegye fel a
kapcsolatot a kereskeddvel vagy a legkdzelebbi
vevészolgalattal. Uzembe helyezés utan a
csomagoldéanyagokat (mdanyag, habszivacs stb.)
az esetleges fulladasveszély miatt olyan helyen
tarolja, vagy ugy dobja ki, hogy a gyermekek
ne férhessenek hozza. Az aramités elkerilése
érdekében az Gzembe helyezési miiveletek el6tt
huzza ki a készulék haldézati csatlakozdjat. Az
aramutés és a tlizveszély elkeriilése érdekében az
uzembe helyezés soran gy6z6djon meg arrél, hogy
a késziilék miatt nem sértil-e a halézati tapkabel.
A késziiléket csak a megfelelé Gizembe helyezést
kovetben kapcsolja be.

A\ Végezzen el minden asztalosmunkat a batoron,
és gondosan tavolitson el minden faforgacsot
és flrészport, miel6tt a késziiléket a befoglald
egységbe szerelné.

A készuléket csak az lizembe helyezéskor vegye le
a hungarocell védéalapzatrol.

A\ Az égési sériilések elkeriilése érdekében az
uzembe helyezést kovetéen a készulék alja mar
nem lehet hozzaférhetd.

A\ Tlzbiztonsagi okokbdl ne helyezze iizembe a
készuléket diszajtdé mogott.

A\ Ha a készilléket munkalap ald helyezi,
tlzbiztonsagi okokbdl ne torlaszolja el a munkalap
és a sutd teteje kozotti minimalisan sziikséges
rést.

ELEKTROMOS ARAMMAL KAPCSOLATOS
FIGYELMEZTETESEK

M\ Az adattdbla a sité elilsé szegélyén van
(lathato, amikor az ajto nyitva van).

A\ Fontos, hogy a késziiléket le lehessen
valasztani az elektromos halézatrél a villasdugo
kihuzasaval vagy az aljzat és a készulék kozé
szerelt, tobbpdlusi megszakitoval, illetve kotelezd
a készuléket az orszagos elektromos biztonsagi
el6éirasoknak megfeleléen foldelni.

A\ Ne hasznaljon hosszabbitot, elosztét vagy
adaptert. Beszerelés utan az elektromos

alkatrészeknek hozzaférhetetlennek kell lennitik
a felhasznalé szamara. Ne haszndlja a késziléket
mezitlab, és ne nyuljon hozza nedves kézzel. Ne
haszndlja a készuléket, ha a tapkabel vagy a
csatlakozédugé sérdlt, illetve ha a késziilék nem
mukodik megfeleléen, megsériilt vagy leejtették.

A\ Ha a halozati kdbel megsériil, az aramiités
kockazatanak elkertlése érdekében a gyartoval,
annak szervizképvisel6jével vagy egy hasonloan
képzett szakemberrel kell egy ugyanolyan kabelre
kicseréltetni.

A\ Ha cserélni kell a tapkabelt, forduljon a
hivatalos vevészolgalathoz.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

O\ VIGYAZAT! Barmilyen karbantartasi mivelet
elétt gy6z6djon meg arrél, hogy a késziléket
kikapcsolta és kihuzta a konnektorbdl. Az
aramutés elkerulése érdekében soha ne hasznaljon
g6znyomassal mikodé tisztitdkésziiléket.

A\ Ne hasznaljon durva, korroziv tisztitészereket
vagy éles fémkapardokat a sutéajtdé Uivegének
tisztitasahoz, ugyanis azok 0Osszekarcolhatjak a
feltletét, ami az Giveg toréséhez vezethet.

A\ Barmilyen tisztitasi vagy karbantartasi mivelet
el6tt gy6z6djon meg réla, hogy a készulék teljesen
kihdlt. Fennall az égési sérilés veszélye.

A\ VIGYAZAT! Az dramiités elkeriilése érdekében
a lampa cseréje el6tt kapcsolja ki a késziiléket.
A CSOMAGOLOANYAGOK ARTALMATLANITASA

A csomagoldanyag 100%-ban Ujrahasznosithato, és el van latva
az Ujrahasznositds jelével 057,5 A csomagolads egyes részeinek

hulladékkezelését megfeleléen, a hulladékok artalmatlanitasara
vonatkozé helyi rendelkezések szerint kell elvégezni.

A HAZTARTASI GEPEK HULLADEKKENT TORTENO
ELHELYEZESE

Ez a késziilék Ujrahasznosithaté vagy ujrafelhasznalhaté anyagok
felhasznélasaval késziilt. Leselejtezésekor a helyi hulladékelhelyezési
szabdlyokkal 6sszhangban jarjon el. Az elektromos haztartasi
késziilékek kezelésére, hasznositasara és Ujrafeldolgozasara vonatkozd
tovabbi informacidkért forduljon az illetékes helyi hatdésaghoz, a
haztartasi hulladékok begyjtését végzé vallalathoz vagy az Uzlethez,
ahol a késziiléket vésarolta. Ez a készllék az elektromos és
elektronikus berendezések hulladékairél szolé6 2012/19/EU irdnyelv
szerinti jelolésekkel rendelkezik. A hulladékka valt termék szabalyszerd
elhelyezésével On segit elkeriilni a kdrnyezettel és azemberi egészséggel
kapcsolatos negativ kdvetkezményeket. A terméken vagy a kisérd
dokumentécioban lathaté g szimbolum azt jelzi, hogy a késziilék nem
kezelhetd haztartasi hulladékként, hanem egy megfeleld, az elektromos
és elektronikus berendezések Ujrahasznositasat végz6 gydjtéponton kell
leadni.

ENERGIATAKAREKOSSAGI TANACSOK

A sUt6t csak akkor melegitse el6, ha a stitési tablazat vagy a recept ezt irja
elé. Hasznaljon sotét szinlre lakkozott vagy zomancozott siitéedényeket,
mert ezek jobban felveszik a hét. A hosszu siitést igényl6 ételek a stité
kikapcsolasat kdvetbéen tovabb silnek.

Normal ciklus (Pirolitikus tisztitds): Ez a ciklus az erésen szennyezett
suté alapos tisztitdsat garantdlja. Energiatakarékos ciklus (GYORS
PIROLIZIS/ECO) - csak adott modellek esetén - : ennél a ciklusnal az
aramfogyasztas mintegy 25%-kal kisebb a normal pirolizis ciklushoz
képest. Hasznalja rendszeres id6kozonként (ha 2-3 egymast kovetd
alkalommal hust készitett).

MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

Ez a készlilék az EN 60350-1 eurdpai szabvannyal 6sszhangban megfelel
a 65/2014 sz. eurdpai rendelet energiatakarékos kivitelre vonatkozé
kovetelményeinek.




SK |
BEZPECNOSTNE POKYNY

DOLEZITE! PRECITAJTE SI A DODRZIA-
VAJTE

Pred pouzitim spotrebica si
bezpecnostné pokyny.
pre buduce pouzitie.

V tychto pokynoch a na samotnom spotrebici
su uvedené délezité upozornenia tykajuce sa
bezpecnosti, ktoré treba vzdy dodrziavat. Vyrobca
odmieta zodpovednost v pripade nedodrzania
tychto bezpecnostnych pokynov, nenalezitého
pouzivania spotrebica alebo nespravneho
nastavenia ovladania.

A\ Pocas pyrolytického cyklu (samocistenie) sa
rdry nedotykajte — nebezpelenstvo popdlenia.
Pocas pyrolytického cyklu a po jeho skonceni
sa nesmu deti a zvieratd zdrziavat v blizkosti
spotrebica (kym miestnost nie je Uplne vyvetrana).
Pred cyklom cistenia je potrebné odstranit z rary
rozliate tekutiny, najma tuky a oleje. Pocas
pyrolytického cyklu nenechdvajte v rure nijaké
prislusenstvo ani material.

A\ V pripade, Ze je rdra nainstalovana pod varnou
doskou, dbajte, aby boli horaky alebo elektrické
platnicky pocas pyrolytického cyklu vypnuté. -
hrozi nebezpelenstvo popalenia

A\ Velmi malé deti (0 — 3 roky) by sa nemali
zdrziavat v okoli spotrebica. Malé deti (3-8 rokov)
nepustajte k spotrebicu bez dozoru. Deti
od 8 rokov a osoby so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi a mentalnymi schopnostami alebo
s nedostatkom skusenosti a znalosti moézu
pouzivat tento spotrebi¢ len v pripade, ak su
pod dozorom alebo dostali pokyny tykajuce
sa pouzivania spotrebi¢a bezpecnym spésobom
a chdpu hroziace nebezpecenstva. Deti sa so
spotrebi¢om nesmu hrat. Cistenie a pouzivatelsku
udrzbu nesmu vykonavat deti bez dozoru.

A\ UPOZORNENIE: Spotrebi¢ ajeho pristupné ¢asti
sa pocas pouzivania zahrievaju. Budte opatrni,
aby nedoslo ku kontaktu s ohrevnymi clankami.
Nedovolte, aby sa deti mladsie ako 8 rokov priblizili
k rare, pokial nie su nepretrzite pod dozorom.

A\ Nikdy nenechavajte spotrebi¢ bez dozoru
pri sudeni potravin. Ak je spotrebi¢ vhodny na
pouzitie teplotnej sondy, pouzivajte len teplotnu
sondu odporucanu pretuto riru—nebezpecenstvo
poziaru.

A\ Oblecenie a iné horlavé materialy uchovavajte
mimo spotrebica, kym vsetky komponenty Uplne
nevychladni — nebezpectenstvo vzniku poziaru.
Vzdy davajte pozor pri priprave jedal obsahujucich
velké mnozstva tuku, oleja alebo pri pridavani
alkoholickych napojov — nebezpecenstvo vzniku
poziaru. Na vyberanie pekacov a prislusenstva
pouzivajte Specidlne kuchynské rukavice. Na

precitajte tieto
Uchovajte ich poruke

konci pripravy jedla opatrne otvorte dvierka, aby
horuci vzduch ¢&i para mohli postupne uniknut, az
potom vyberte jedlo znutra rdry —nebezpecenstvo
popalenin. Neblokujte vetracie otvory na horuci
vzduch na prednej strane rury — nebezpecenstvo
vzniku poziaru.

A\ Ked su dvierka otvorené alebo vyklopené,
davajte pozor, aby ste do nich nevrazili.
POVOLENE POUZiVANIE

A\ UPOZORNENIE: Spotrebi¢ nie je uréeny
na ovlddanie prostrednictvom  externého
prepinacieho zariadenia, ako je casovac, ani
samostatnym dialkovym ovladac¢om.

A\ Tento spotrebi¢ je uréeny na pouzitie
v domacnosti alebo na podobné ucely ako napr.:
v oblastiach kuchyniek pre personal v dielfiach,
kanceldriach a inych pracovnych prostrediach; na
farmach; pre hosti v hoteloch, moteloch alebo
inych ubytovacich zariadeniach.

A\ Nie je povolené pouzivat ho nainé Gcely (napr.
vykurovanie miestnosti).

A\ Tento spotrebi¢ nie je uréeny na profesionalne
pouzivanie. Spotrebi¢ nepouzivajte vonku.

A\ Do spotrebica ani do jeho blizkosti
neumiestnujte horlavé materidly (napr. benzin
alebo aerosolové nadoby) —riziko poziaru.
INSTALACIA

A\ Sospotrebi¢com musiamanipulovatainstalovat
ho minimalne dve osoby — riziko zranenia. Pri
vybalovani a instalovani pouzivajte ochranné
rukavice — riziko porezania.

A\ Indtalaciu, vratane privodu vody (ak je)
a elektrického zapojenia a taktiez opravy
musi vykonavat kvalifikovany technik.  Nikdy
neopravujte ani nevymienajte ziadnu cast
spotrebi¢a, ak to nie je uvedené v navode na
pouzivanie. Nepustajte deti k miestu instalacie.
Po vybaleni spotrebica sa uistite, ze sa pocas
prepravy neposkodil. V pripade problémov sa
obratte na predajcu alebo popredajny servis. Po
inStalacii treba odpad z balenia (plasty, kusy
polystyrénu a pod.) ulozit mimo dosahu deti
— nebezpecenstvo udusenia. Pred vykondvanim
inStalacnych prac musite spotrebi¢ odpojit od
elektrického napdjania — nebezpecenstvo zasahu
elektrickym prudom. Pocas instalacie davajte
pozor, aby ste spotrebicom neposkodili napajaci
kabel — nebezpeclenstvo poziaru alebo zasahu
elektrickym pradom. Spotrebi¢ zapnite az po
uplnom dokonceni instalacie.

A\ Pred vsadenim spotrebi¢a do nabytkového
prislusenstva urobte vsetky potrebné vyrezy
a odstrante drevené odrezky a piliny.
Spotrebi¢ vyberte z polystyrénovej
zakladne az tesne pred instalaciou.

A\ Poinstalacii nesmie byt spodna ¢ast spotrebica
pristupna — nebezpecenstvo popalenia.

penovej




A\ Neinstalujte spotrebi¢ za dekorativne dvierka
— nebezpeclenstvo poziaru.

A\ Ak je spotrebi¢ nainitalovany pod pracovnou
doskou, neblokujte minimalnu medzeru medzi
pracovnou doskou a hornym okrajom rury -
nebezpelenstvo popalenia.

VAROVANIA PRI POUZiVANIi ELEKTRICKEHO
SPOTREBICA

A\ Typovy stitok je umiestneny na prednom okraji
rary, viditelny pri otvorenych dvierkach.

A\ Spotrebi¢ sa musi dat odpojit od napajania bud
vytiahnutim zastrcky, pokial je lahko dostupng,
alebo prostrednictvom pristupného viacpolového
prepinaca nainstalovaného pred zasuvkou
podla predpisov pre domovu elektroinstalaciu
a spotrebi¢ musi byt uzemneny v sulade
s narodnymi bezpecnostnymi normami pre
elektrotechniku.

A&\ Nepouzivajte predlZovacie kable, rozdvojky
ani adaptéry. Po inStalacii spotrebica nesmu
byt jeho elektrické Casti pristupné pouzivatelom.
Nepouzivajte spotrebic, ak ste mokri alebo bosi.
Spotrebi¢ nepouzivajte, ak ma poskodeny napajaci
kabel alebo zastrcku, ak nefunguje spravne, ¢i ak
bol poskodeny alebo spadol.

A\ Ak je poskodeny napéjaci elektricky kabel,
musi ho vyrobca, jeho autorizovany servis alebo
podobne kvalifikované osoby nahradit rovnakym
kablom, aby sa predislo nebezpelenstvu zasahu
elektrickym pradom.

A\ Ak je potrebné vymenit napajaci kabel, obrétte
sa na autorizovany servis.

CISTENIE A UDRZBA

A\ UPOZORNENIE: Pred udrzbou vzdy dbajte, aby
bol spotrebi¢ vypnuty a odpojeny od elektrickej
siete; nikdy nepouzivajte zariadenie na Cistenie
parou — nebezpecenstvo zasahu elektrickym
prudom.

A\ Na ¢istenie skla dvierok nepouzivajte drsné
abrazivne Cistiace prostriedky ani ostré kovové
Skrabky, pretoze mézu poskriabat povrch, ¢o
mo&ze mat za nasledok rozbitie skla.

A\ Pred udrzbou alebo ¢istenim sa presvedcte,
¢i spotrebi¢ vychladol. - hrozi nebezpecenstvo
popalenia.

A\ UPOZORNENIE: Pred vymenou Ziarovky
spotrebi¢ vypnite — nebezpelenstvo zasahu
elektrickym pradom..

LIKVIDACIA OBALOVYCH MATERIALOV

Vsetky obalové materidly sa m6zu na 100 % recyklovat a su oznacené
symbolom recyklacie 057,5 Rozne casti obalu likvidujte zodpovedne,
v plnom sulade s platnymi miestnymi predpismi o likvidacii odpadov.
LIKVIDACIA DOMACICH SPOTREBICOV

Tento spotrebic je vyrobeny zrecyklovatelnych alebo znovu pouzitelnych
materidlov. Zlikvidujte ho v sulade s miestnymi predpismi o likvidacii
odpadov. Podrobnejsie informacie o zaobchadzani, obnove a recyklacii
domacich spotrebi¢ov dostanete na prislusnom miestnom uarade,
v zbernych strediskdch alebo v obchode, kde ste spotrebi¢ kupili.
Tento spotrebic je oznaceny v sulade s Eurépskou smernicou 2012/19/ES
o likvidacii elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ). Zabezpecenim,
ze tento vyrobok bude zlikvidovany sprdvnym spésobom, pomézete

predchadzat potencidlnym negativnym dopadom na Zivotné prostredie
a ludské zdravie. Symbol g na spotrebici alebo v sprievodnych
dokumentoch znamena, ze s tymto vyrobkom sa nesmie zaobchadzat
ako s domovym odpadom, ale treba ho odovzdat v zbernom stredisku
na recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadeni.

RADY NA USPORU ELEKTRICKEJ ENERGIE

Predohrev rury pouzivajte, iba ak je to uvedené v tabulke na pripravu
jedal alebo v recepte. Na pecenie pouzivajte tmavé lakované alebo
smaltované formy, pretoze ovela lepsSie pohlcuju teplo. Jedlo, ktoré si
vyzaduje dlhsiu pripravu, sa bude piect aj po vypnuti rary.

Standardny cyklus (Pyro ¢istenie): vhodny na ¢istenie velmi znetistenej
rary. Usporny cyklus (PYRO EXPRES CISTENIE/EKO) — iba pri niektorych
modeloch —: spotreba energie je nizsia o priblizne 25 % v porovnani
so Standardnym pyrolytickym cyklom. Aktivujte ho v pravidelnych
intervaloch (po peceni mdsa 2 — 3-krat po sebe).

VYHLASENIA O ZHODE

Tento spotrebi¢ spifa poziadavky na ekodizajn podla nariadenia Komisie
(EU) €. 65/2014 v sulade s eurépskou normou EN 60350-1.
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